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सूर्यो र्यथा सर्वलोकस्य चकु्षर्  

न ललप्यते चाकु्षषैर्ावह्यदोषैैः । 

एकस्तथा सर्वभूतान्तरात्मा 

न ललप्यते लोकदुैः खेन र्ाह्यैः ॥ 

 

sūryo yathā sarva-lokasya cakṣur  

na lipyate cākṣuṣair bāhya-doṣaiḥ |  

ekas tathā sarva-bhūtāntarātmā 

na lipyate loka-duḥkhena bāhyaḥ ||  

 

全世界の目である太陽は、 

その外部にある一般の人々の目の不純性に影響されない。 

同様に、すべての存在の一つの内なる大いなる自己は、 

その外部にある世界の悲しみに影響されない。 
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